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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été préparé par le sous-comité 23B: Prises de courant et
interrupteurs, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

Le texte du présent amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23B/828/FDIS 23B/845/RVD

bouti a I'approbation de cette norme.

e comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la pb
as modifié avant la date de maintenance indiquée sur le™~si

lla publication sera

{1 reconduite,

{ supprimée,

{1 remplacée par une édition révisée, ou
{1 amendée.

Page 10

La présente partig

seulement a conimande
as 440V et~de\ coura
lectriques fixes de i

Pour les interr pteurs-pourvus de bornes sans vis, le courant assigné est limité a 16 A.

Les interrupteurs
mormal

ouverts par la présente norme sont prévus pour commander en usage

+ un gircuit de charge par lampe a filament de tungsténe ; ou

+\un circuit de charge par lampe a fluorescence (y compris les ballasts électroniques) ; ou

— un circuit de charge en grande partie résistif avec un facteur de puissance supérieur ou
égal a 0,95 ; ou

— un circuit monophasé de charge par moteur de courant assigné jusqu'a 10 A et de facteur
de puissance supérieur ou égal a 0,6 ; ou

— ou une combinaison de ceux-ci.

NOTE 1 Une extension du domaine d'application aux interrupteurs de tensions assignées supérieures a 440 V est
a l'étude.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 23B: Plugs, socket-outlets and
switches, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23B/828/FDIS 23B/845/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be“found in the 'feport
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment and the blication willl
femain unchanged until the maintenance result date indicated™on \the\| eb site undef
Inttp://webstore.iec.ch” in the data related to the specific icationy is date, the
publication will be

{1 reconfirmed,
{4 withdrawn,

1 replaced by a revised edition, or
{1 amended.

Page 11

Scope

Replacement of@i

vith a rated voltag
household and si

+ a circuitfor a tungsten filament lamp load; or
+ arcircuit for a fluorescent lamp load (including electronic ballast); or
+\arcircuit for a substantially resistive load with a power factor not less than 0,95; or

— a monophase circuit for motor load with a rated current up to 10 A and a power factor not
less than 0,6; or

— a combination of these.

NOTE 1 An extension of the scope to switches for rated voltages higher than 440 V is under consideration.
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NOTE 2 Une augmentation du courant assigné de 10 A pour les charges par moteur est a I’étude.

NOTE 3 Pour le moment, un interrupteur de courant assigné supérieur a 10 A est considéré comme un
interrupteur pour charge moteur de 10 A.

La présente norme s'applique également aux boites des interrupteurs, a I'exception des
boites de montage pour interrupteurs pour pose encastrée.

Renuméroter les notes 2, 3 et 4 en notes 4, 5 et 6.

\ddition & la fin du 4°™ alinéa du nouveau tiret suivant:

— interrupteurs-sectionneurs (les régles particulieres sont donh 8 Partie ?
appropriée)

Page 14

3 Définitions

Remplacement de 3.1.5 par les nouvelles définition

3.1.5
interrupteur a distance normale d'ou

gale a 3 mm, et satisfaisant aux
istance normale d'ouvert

ionnement pour la construction 2

gale a 1,2 mm,
istance d'ouverture

age 22

Caractéristiques assignées

6.2 Addition dans le premier alinéa des valeurs " 45 A, 50 A" aprés " 40 A".

7 Classification
A la page 24, modification de la premiere ligne de 7.1.2 comme suit:
7.1.2 en fonction de 'ouverture des contacts et des performances de l'interrupteur:

Suppression de la NOTE 1 et de la NOTE 2 et renumérotation des NOTES 3 et 4 en NOTES 1
et 2.
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NOTE 2 An increase of the rated current of 10 A for motor load is under consideration.

NOTE 3 For the time being, switches with a rated current more than 10 A are considered as a 10 A current for
motor load switch.

The standard also applies to boxes for switches, with the exception of mounting boxes for
flush type switches.

Renumbering of notes 2, 3 and 4 as notes 4, 5 and 6.

nd 5™ dashed texts.

\ddition at the end of the 4" paragraph of the following dashed text:
+ isolating switches (particular requirements are given in the releva 2)

Page 15

3 Definitions

Replacement of 3.1.5 by the following new definitions

3.1.5

switch of normal (gap) constructio
s$witch construction having a clearance
nd meeting the performance requireme

.1.6

A7
witch of micro-gag
gwitch constructio

6 Ratings

6.2 Addition in the first paragraph of the values "45 A, 50 A" after "40 A".

T Classification

On page 25, modification of the first line of 7.1.2 as follows:
7.1.2 according to the contact opening and switch performance:

Deletion of NOTE 1 and NOTE 2 and renumbering of NOTES 3 and 4 as NOTES 1 and 2.
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Page 26
Tableau 1

Addition, dans la premiere colonne, derniere ligne, des valeurs "45, 50" aprés "40".

8 Marques et indications

Page 28

.2 Remplacement de "Dispositif d'interruption a semiconducteurs..... etude)" \par l¢
ouveau texte suivant:

Bans distance d'ouverture des contacts
dispositif d'interruption a semiconducteurs)

Page 30
phrase suivante:

outil.

Page 32

bi les interrupteurs_sont marg li
¢tre marqués dn elle ¢ i

$es différentes positi gueNlaiposition effective de l'interrupteur soit clairement indiquée.
2 Bornes
Page 42

Tableau 2

Remplagement, dans la premiére colonne, deuxiéme ligne, des valeurs "40 A" par "50 A".

3 Prescriptions constructives

Page 74
Tableau 12

Addition, dans la premiére colonne, 7°™ ligne, des valeurs "45 A, 50 A".
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Page 27
Table 1

Addition, in the first column, last row, of the values "45, 50" after "40".

8 Marking

Page 29

.2 Replacement of "semiconductor switching device..... under co ation’\* by the
ollowing new text:

(Vithout contact gap (semiconductor switching device)...................
Page 31

8.3 Replacement of the last sentence of the paragrap
bentence:

These markings shall be placed on parts
Page 33
8.6 Replacement of the first sentenc

:E switches are marke
irection of movement

iis clearly indicatei

2 Terminals

]

Page 43
Table 2

Replacement; jn st column, second row, of the values "40 A" by "50 A".

3 Constructional requirements

Table 75

Table 12

Addition, in the first column, 7th row, of the values "45 A, 50 A”.
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16 Résistance d'isolement et rigidité diélectrique
Page 90
Tableau 14

Remplacement, au point 6, troisieme colonne, de la valeur "1 250" par "2 000".

7 Echauffement
Page 92
Tableau 15

\ddition des valeurs suivantes:

45

50

9 Fonctionnement normal
Page 100

Tableau 17

Les interrupteurs
puméro de foncti

Page 102

9.2 Rémplacement du premier alinéa par les nouveaux alinéas suivants:

Les interrupteurs destinés a des charges de lampes fluorescentes doivent supporter sans

présentent lors de la commande des circuits de lampes fluorescentes.

La conformité est vérifiée par le circuit d'essai indiqué a la Figure 14 avec les conditions
d'essai suivantes.
Remplacement dans le 10°™ alinéa & partir de la fin du paragraphe 19.2, a la page 106, des
mots "longueur de 0,3 m £ 0,015 m" par "longueur de 1 m £ 0,1 m".
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16 Insulation resistance and electric strength
Page 91
Tableau 14

Replacement, in item 6, third column, of the value “1 250” by “2 000”.

7 Temperature rise
Page 93
Table 15

\ddition of the following values:

45 51 N \\ 16

50 57,5 16

9 Normal operation

Page 101
Tableau 17

Replacement, in the firs a &) of the value “40 A” by “50 A”.

9.1 Replacem tarting from the end by the following new paragraph:
Bwitches of patter double switch of pattern No. 6.

Replacemen aph starting from the end of Subclause 19.1, of the wordj
length 0,3 m

9.2 Replacemen the first paragraph by the following new paragraphs:

Pwitches intended for fluorescent lamp loads shall withstand, without excessive wear or othef
afmful effect, the electrical and thermal stresses occurring when controlling fluorescent lamg

ireuits

Compliance is checked by the test circuit indicated in figure 14 with the following test
conditions.

Replacement in the 10th paragraph starting from the end of Subclause 19.2, on page 107, of
the words “length 0,3 m + 0,015 m” by “length 1 m £ 0,1 m”.
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